Hav £°

subst. ( m. ), Pl. AN"& : cognatio
familia , stirps , genus , cognatus , cognati
, consanguinei , proximi , OUYYEVEIQ HAPL:
Gen. 12,1; Ex. 6,16; Ex. 6,19; Ruth 2,3; Jes.
38,12; vel AM7£ : Ruth 2,1; Luc. 1,61; Act.
7,14; 10 yévog Hav £ : Tob. 5,12; Act. 17,29; vel
ANTIL ¢ Jer. 36,32; Jer. 43,31; Tob. 6,12; Act.
7,13; yeved AN : Gen. 31,3; ouyyevijgHam L
H.A? ¢ Th@-7 : 1 Esr. 4,42; Hov & « LA-T: ¢ Lev.
18,14; Lev. 20,20; AN“74%.0 : @-&-k : Tob. 6,11;
Luc. 1,36; Joannes Bapt. fuit AH“?%- : ARCH-FN :
N~ : Lud. e Vit. Theoph.; ouyyeveic AN L ¢
Rom. 9,3; Rom. 16,7; Rom. 16,11; Dan. apocr.
1,63; ot éyyutaroi pou AN“1L¢ ¢ Job 6,15; Job
19,14; Ps. 14,4; Ps. 37,12; oixeiot 1 Tim. 5,8;
HAI°A0L : Hov & : dN\oyevig alienigena Lev.
22,12; Lev. 22,13. Cognatorum varia genera haec
sunt: ANT1L  HO D ¢ vel A9°NLY : To-AL :
( consanguiner ); ANTIL 1 Aav 1A = -+PAN 2 (
affines ); AH1L ¢ hav 1A ¢ w1 ¢ (spirituales);
ANTIL : H7 04T 2 (q.v.) FNL 24,2, a) o1 yoveig
parentes ANT1L : Matth. 10,21; Joh. 9,18; Joh.
9,19; Joh. 9,20; Joh. 9,21; Joh. 9,22; Col. 3,20;
Dan. apocr. 1,3; Hav & = £0-1"14C ¢ Prov. 29,15;
socer et socrus A°SARN : Hov g h, : Tob. 10,12.
b) majores , patres : yoveic AH"1L ¢ Judith
5,8; poyovot Sir. 8,4; 1 Tim. 5,4. ¢) progenies
Sir. 45,13. d) genus ejusdem aetatis ( Geschlecht
, Generation ), yevea Ex. 17,16. €) gens ,
€0vn Gen. 10,32; *A- : Hov & : ANé-hA 1 YEvOg
Jos. 4,14. f) genus humanum : HoPL : K73A :
AONED- : 4 Esr. 742; Hov L. : avo Pt = 4 Esr.
8,40; coll. Gen. 11,6. g) genus vel species (
Gattung , Art ), animatorum et inanimatorum:
Yévog MiHa® 4. & Gen. 1,11; Gen. 1,12; Gen. 1,21;
Gen. 1,24; Gen. 1,25; Gen. 7,14; Kuf. 3; 071 ¢
Havg : Ii 104« Kuf. 2; 2704 : (OHav4- ¢ Sir.
43.25; A9° A« : Hav L : 94»1 : Matth. 13,47; & ¢
Hav g : av(IAd : Gen. 40,17; NAkh ¢ Hav £ :
Hit: 09A ¢ (duplicis generis) Kuf. 6; guod
ejusdem generis vel speciei est : ROPF  I°NA :

Hov5- : €712 C : TIpOg TA Opota avtoig Sir. 27,9;
A : A704 : PLPC : Hov & 1 10 Gpotov aUTH
Sir. 13,15. h) genus vel familia i.e. ordo: Act. 4,6;
A L7 : & RI°Hav L : YT ¢ avpav : F M.
21,3.

TraCES en

zamad, Pl. >azmad

Leslau
ANMIL ¢ P I®-F7 Cazmad Sagawayan
blood relatives, vid. #22%® ¢ Leslau 1987, 526b
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